Sovány Sanyi kalandjai

Bábjáték 4 színben

Írta 

CSORBA GYŐZŐ

SZEREPLŐK:

SOVÁNY SANYI 

CSIGA BIGA

TÖLGYAPÓ

HASADTTÖRZSŰ NYÍR

HEGYESORRÚ

KIRÁLY

ÁLOMSZUSZÉK, királylány

I. szín

(Fákkal szegett országút. A színpad jobb szélén hatalmas tölgyfa, tövében nehéz szikladarab. Sovány Sanyi az országúton balról jön. Vállán tarisznya, kezében bot, fején kalap. Serdülő legényke.)

SOVÁNY SANYI 
(énekel)


De hosszú a vándor utja,




de nehéz a vándor botja,




de kemény a föld alatta,




de sokat virraszt miatta.




Alkonyodik, reggeledik,




haza soha nem érkezik.




Se nappala, se éjjele,




szomoruság a kenyere.


Bizony, bizony, gyerekek, nem jó a vándorélet! Belefáradtam már nagyon, pedig még csak néhány hete csinálom. Annyit mondok nektek, ne menjetek soha vándorolni! Na de most jut eszembe: még be se mutatkoztam. Ugye nem tudjátok, ki vagyok, honnan csöppentem ide? Ne is vesződjetek, úgysem találnátok ki. Megmondom én szívesen. Sovány Sanyi a nevem s a Hold királynál szolgáltam mint kisbojtár. Annyi volt ott a bárány, hogy még a bárányfelhőknek is mi adtunk kölcsön bundát. Ám egyszer nagy baj történt. Hallgassatok csak ide! Elszunyókáltam a cédrusfa alatt, és a király kedvenc aranyszőrű báránykája elkóborolt. Éppen újhold volt. Kimerészkedett az újhold hegyéig, ott megcsúszott mind a négy lába egyszerre a gyémántporban, aztán… ha nem mondom, akkor is tudjátok: lezuhant a mélységbe.

Amikor felébredtem, akkor mesélte egy fülemüle. Uccu, Sanyi, mentsd a bőröd! Rákapaszkodtam egy holdsugárra és lecsúsztam rajta. Még mindig ég a tenyerem. 


Hát így volt. – De ti meg azt mondjátok meg, hol vagyok most, hova jutottam? – Ti sem tudjátok? Bizony én azt sem bánom. Fáradt vagyok, nagyon fáradt, le is pihenek ennek az öreg tölgynek a tövébe.

(Elhengergeti a szikladarabot, leül, keservesen fölsóhajt: haj, haj!!)

CSIGA BIGA (jobbról megjelenik)




Hívtál, gazdám, itt vagyok.




Parancsodra várok.

SOVÁNY SANYI (meglepődve)


Hivott a szösz! Ki vagy te?




Milyen földön járok?

TÖLGYAPÓ (az öreg tölgyfa, melynek tövébe Sanyi leült, súgva)




Tégy ugy, mintha ismernéd,




s küldd el valamerre!




Mindent elmondok neked,

csak ne lássam erre.

SOVÁNY SANYI (barátságosan, mintha régi ismerőshöz szólna)




Ó, te vagy? Helyes, fiam!




Szedd tehát a lábad,




s rántott hussal, kenyérrel




töltsd meg tarisznyámat!


(Odaadja neki tarisznyáját; Csiga Biga  a szarvára akasztja s lassan csúszva jobbra elmegy)

TÖLGYAPÓ (méltóságosan ingatva koronáját) 




Sovány Sanyi, jegyezd meg, amit most beszélek.




Sokat tudok, régesrég e vidéken élek.




Ez a Lusták Országa. Dolgozni itt nem kell,




tejben-vajban fürdik itt mégis minden ember.




S aki bármit megkiván, „haj”-t kiált a szája,




máris parancsára vár a király futára.

SOVÁNY SANYI (csodálkozva)




Ez volt talán a futár?

TÖLGYAPÓ




Bizony ez volt.

SOVÁNY SANYI 





   Akkor




várhatom a tarisznyát a jövő tavaszkor.

TÖLGYAPÓ 

Majd elébe mégy. – De most pár szóm lenne hozzád.




Hold királyra haragszik mind a Lusta Ország.




Csak azért, mert éjszaka sugarazza fényét,




s zavarja a jóllakott lusták pihenését.

El ne áruld senkinek, honnan keveredtél,




azt mond, hogy a felhőkből, szellőn ereszkedtél.




Hold fényét a felhő-nyáj gyakran eltakarja,




Lusta Ország álmait ekkor nem zavarja.




Ha ezt mondod, kicsi-nagy etet, itat, ápol,




s kövér Sanyi lesz hamar Sovány Sanyikából.




Egyre vigyázz: elkerüld Hegyesorru táját,




Hogyha meglát, kisöcsém, te vallod a kárát.




Oly kegyetlen, szivtelen, nincs sehol se párja,




Ő a lusták szigoru rendőrkapitánya.




Mosdhatsz bár, a hold-szagot csak megérzi rajtad,




máris szájából kapál kifelé a sarkad.

S ha beérsz a városba, a palota mellett

áll  egy hasadttörzsü nyir, lombja messze terped,

menj el hozzá, mondd neki, én küldtelek téged,

s kérem, hogyha bajod lesz, adjon segitséget.

SOVÁNY SANYI


Köszönöm, Tölgyapó.




Mivel érdemeltem




Ekkora jóságot?




Alig ismersz engem.

TÖLGYAPÓ




Jótetted jutalma az én szivességem.




Öreg vagyok, romlik már az egészségem.




Tagjaim gyöngülnek, sulyos volt e szikla,




fáradt gyökerem csak roskadozva birta.




Erre jöttél, rögtön levetted a terhem,




Fogadd el cserében az én segedelmem.

CSIGA BIGA (lassan csúszva visszatér)




De nagy utat tettem én meg,




fél méter is lehetett!




Tessék, itt van a tarisznyád,




Ehetsz most már eleget.

SOVÁNY SANYI 
No add ide, édes szolgám! (Elveszi a tarisznyát) 

Így ni!

(Kibontja, előszedi a kenyeret és a rántott húst). 

Még nézni is jó!

(Falatozni kezd.) 



       

Hát még az íze! 

(Eszik; egy kis idő múlva) De most  már elég lesz. Alszom egyet, mielőtt tovább indulnék. Te meg, Csiga Biga, mehetsz a dolgodra, nincs szükségem rád. Ha kellesz, majd hívlak. 

(Csiga Biga balra el. Sanyi leheveredik a fa tövébe, tarisznyáját a feje alá teszi, kalapját az arcára. A zene halkan játssza a vándordalt)

TÖLGYAPÓ (leereszti egyik ágát és Sanyi eltakarja) 

Betakarom. Hadd aludjék nyugodtan, 

Hegyesorrú se vegye észre, ha véletlenül erre téved.

(Függöny)

II. szín

(Jobbra Lusta Ország királyi palotájának homlok-fala, tele ablakkal. Az épület mellett egy kapu. A háttérben különféle házak látszanak, a színpad közepén egy fás térség, előtérben  a Hasadttörzsű Nyírfa. Sovány Sanyi balról jön.)

SOVÁNY SANYI (körülnéz, leveszi a kalapját, meghajol a Nyírfa felé)





Adj’ Isten jó napot, Hasadttörzsü Nyirfa,




Tölgyapótól jöttem….

HEGYESORRÚ (sárga vizsla, morogva közeledik jobbról)







Hé, ki fia-borja




vagy te nyálasszáju? Hol a papir, okmány,




útlevél, engedély, törzslap, igazolvány? 





(közelebb megy, megszagolja)




Huh! A Holdból jöttél! Menten szétharaplak!





(feléje kap)

SOVÁNY SANYI (hirtelen beleugrik a nyírfa hasadékába)




Co vissza, garázda! Rögtön orrba csaplak.

HEGYESORRÚ (utána próbál ugrani)




Mit? Te engem orron? No várj csak!



(Bedugja orrát a hasadékba, a nyílás azonban bezáródik s odacsípi) 








Segítség!!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR




Hasztalan sivalkodsz, alszik a rendőrség,




révőrség, vámőrség, várőrség, csendőrség, 




se innen, se onnan nem jöhet segítség.

HEGYESORRÚ 
Akkor te kegyelmezz, jaj, ereszd el orrom!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR 



 
Nincs időm, barátom, éppen más a dolgom.

HEGYESORRÚ 
Mit kívánsz?

HASADTTÖRZSŰ NYÍR 

Vendégem számára kegyelmet.




Élhessen nyugodtan, erre engedelmet.

HEGYESORRÚ 
Nem lehet, ne kívánd! Ellenség az ipse, 




S egy rendőrparancsnok még fülön se csípje? 

HASADTTÖRZSŰ NYÍR




Fülön csíped? Jól van. Én meg téged orron!

HEGYESORRÚ 
Eresszél, eresszél! Jaj, én árva orrom!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR 




Ez aztán a nagy hős: mindjárt sírni kezd.

HEGYESORRÚ 
Gyerekek! Segítség! Eressz már, eressz el!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR 




Eresszem, pajtások? Sanyit hagyjam cserben? 




Mit mondtok?… Nagyon jó… Tehát ne eresszem.






Miattam jajgathatsz, barátom, ha tetszik




újévig, húsvétig, vagy akár kiskeddig.

HEGYESORRÚ 
Ígérem, nem bántom, csak hagyj menni végre,



  
ereszd el, hadd dugjam az orromat a jégbe,




tehessek friss vízzel borogatást rája,




én egyetlen orrom, szegény szegény árva!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR




Ez már más! No, lódulj!


(Elereszti Hegyesorrút, aki sűrű jajgatások közt elkotródik Sanyihoz.)




Most te is kimászhatsz.




Ezután nyugton élhetsz,




akármerre járhatsz.

SOVÁNY SANYI (előbújik, még mindig reszket) 




Juj, de félek, fázom! Biz’, aligha hittem, 




hogy én ezt a nagy bajt így megúszom itten.




Hasadttörzsü Nyirfa, örök hála néked,




soha nem felejtem, ameddig csak élek.

HASADTTÖRZSŰ NYÍR




Ne hálálkodj, menj és akkor gyere újra,




ha bajod lesz újra, hogyha kell segítség.




(Sovány Sanyi jobbra el) 

(Függöny)

II/a szín


(Sovány Sanyi a függöny előtt ül egyedül. Amikor a fény kigyullad, már ott van Csiga Biga is egy jókora kosárral)

SOVÁNY SANYI 
Itt vagy hát

CSIGA BIGA 




Parancsolj!



(átadja Sanyinak a kosarat, Sanyi turkálni kezd benne)

SOVÁNY SANYI



Lássuk csak! Két sonka,



öt pár házikolbász



négy tábla szalonna,



tucat keménytojás,



sült kacsacomb, negyven,



fehércipó, lángos,



töltött liba, egyben,



savanyú káposzta,



friss fejessaláta,



tejszines kakaó,



nagy üveg maláta,



rétes, béles, krémes,



dobostorta, habcsók,



limonádé, szörpök,



habzók és nem habzók,



diós csokoládé,



cukor, erős, édes. – 

– Jól van; uzsonnára



ennyi talán elég lesz.


(Kis szünet. A zsebében kutat.)



Hol a bécsi bicskám? 



Megvan. Akkor kezdem.



Torkomon e néhány



holmit leeresztem.


(Előszedi bicskáját, szel a kenyérből s a kolbászból, nagy étvággyal eszik. Szinte szemmel látható, ahogyan egyre kövérebb lesz.)



Hej, ez aztán kolbász!



S ez a cipó, kérem!



Ilyen nincsen máshol



a földkerekségen.



Gyerekek, mondjátok,



ennétek belőle?



No jó, amit hagyok. – 

– Ígérem előre.



(Eszik és hízik)

CSIGA BIGA




Én meg megyek, Sándor!

SOVÁNY SANYI




Menj csak, édes szolgám!


(Csiga Biga lassan megindul balra kifelé, Sanyi tovább falatozgat, a fény egyre gyengül; az utolsó szavakat Sanyi már sötétben mondja)



Ilyen comb! Lefut az 



emberfia torkán!



Meg ez a tojás itt,



ez a sonka, rétes



ez a torta … Habcsók…



ez a ………

(Függöny)

III. szín

(Ugyanaz, mint az előző)

SOVÁNY SANYI (Balról jön, meghízva, nagy pocakkal, alig mozog. Énekel.)



Bal-jobb, bal-jobb……nem bírom, 



lisztes-zsák a pocakom, 



karom, lábom fahasáb, hej,

egy tapodtat se tovább!

(Leroskad a Hasadttörzsű Nyír tövébe)

Tudjátok-e gyerekek, 

kit lát itt a szemetek?

Sovány Sanyi voltam én, hej,

az a karcsu, szép legény.

Lusták népe rontott meg,

mint egy récét, úgy tömtek.

Nem dolgoztam, hevertem, hej,

ez lett, ez lett a vesztem.

Lélegzetem elakad, 

nem találok szavakat.

Csak zihálok, henyélek, hej,

hallgatom a meséket.

(Felnéz a Hasadttörzsű Nyírre)

Mesélj, mesélj!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR

Ugyan miről meséljek? 



Tudod minden mesémet.
SOVÁNY SANYI

Szépek azok kétszer is,



sőt még hetvenhétszer is.

HASADTTÖRZSŰ NYÍR

Jól van, várj csak, egy kevéskét.


(Lombját merengve ingatja)

HEGYESORRÚ (jobbról váratlanul megjelenik. Élénken szaglász, aztán hirtelen odaugrik  Sanyihoz)


Hát te ki vagy, idegen?



Talpra, hékás, jössz velem!

SOVÁNY SANYI (nyugodtan) 



Sanyi vagyok, a Sovány; 



Hagyjál békét, kapitány!

HEGYESORRÚ (előbb gúnyosan, aztán dühösen) 



Sovány Sanyi? Te? Ne mondd!



Nem vagyok vak, se bolond.



Pattanj, míg a haragom 



húsodba nem harapom.

SOVÁNY SANYI (megszeppenve)




Nyírfa bácsi, szólj neki!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR 

Ez bizony Sovány Sanyi.

HEGYESORRÚ 


Még neked se hiszem el.



Ez itt pocakot cipel.




(Sanyihoz)



Talpra gömböc, hogyha mondom,



s indulj végre, rontom-bontom.


(Sanyi meg se moccan. Hegyesorrú a fülébe csimpaszkodik és húzni kezdi. Sanyi kétségbeesve jajgat és hadakozik vele, próbálja kiszabadítani a fülét. Végre sikerül, s ekkor minden erejét összeszedve a fa felé siet, hogy belebújjék a hasadékba. De képtelen, a hasadék keskeny, nem fér bele, csak a feje. Hegyesorrú belekap a nadrágjába s elráncigálja bal felé. Sanyi tehetetlenül hadonászik, sivalkodik).

(Függöny)

IV. szín

(Mint az előző)

HASADTTÖRZSŰ NYÍR



Szegény, szegény Sanyi, hát ez kellett néked!



Mondtam már: nem élet, ez a lusta élet.



Nékem sose tetszett, ámde mit tehettem?



Gyökér kötöz engem, én el nem mehettem.




(Kis csönd)




De mit látok? Sanyi volna?




Mintha orra vére folyna.




Alig mászik, rogy a térde




ugy látom, hogy nagy baj érte.

SOVÁNY SANYI (balról bevánszorog, pocakja eltűnt, megint olyan sovány, mint volt)



Jaj, jaj, édes Nyírfa, kérlek kérve: ments meg!



Bezártak, megszöktem, tudom, hogy keresnek.



Dühös Hegyesorru esküvel fogadta,



soha-soha többé nem enged a napra.

HASADTTÖRZSŰ NYÍR



Ne félj, Sándor, lehajtom ágam,



magasba emellek, fogózz bele bátran.



Lombjaim sátrában békességgel ülhetsz,



Hegyesorru elől így megmenekülhetsz.

(Amit mond, meg is történik. Lehajtja egyik ágát, Sanyi rákapaszkodik s az ág lassan felemelkedik vele.)



Látod, látod, rosszul tettél,



hogy csak ittál, hogy csak ettél.



Nem dolgoztál, csak henyéltél,



érdemtelen módon éltél.



Csunya ország Lusta Ország,



s nem kerüli el a sorsát.



Menj el innét, azt ajánlom,



menj el innét, kis barátom.

SOVÁNY SANYI



Gondoltam már erre gyakran,



Kár hogy eddig is maradtam.

HEGYESORRÚ (Balról szimatolva be)



Idehozott szimatom,



ha elérem, bekapom,



Mérgesített eleget,



jószivü nem lehetek.



(Sanyi ijedten felkiált)

HEGYESORRÚ (felnéz, meglátja)



Ott van hát a jómadár!



Ő csiripel fenn a fán.



Nyírfa, a törvény nevében



felszólítalak, add le nékem!

HASADTTÖRZSŰ NYÍR



Már hogy’ adnám, hisz vendégem.



Menj utadra, kérlek szépen.

HEGYESORRÚ



Ha nem adod, megbánod.



Jó a fogam, meglátod.

HASADTTÖRZSŰ NYÍR



Gyerekek, adjam le Sanyit?… Ugye ne adjam?



(Hegyesorrúhoz)



Ne fenyegess, nem félek,



eredj innen, míg kérlek.

HEGYESORRÚ




Úgy? Hát akkor lásd, ki vagyok!


(Haragos morgással nekiugrik a nyírfának, de kisvártatva keservesen vinnyogni kezd, mert nyírfa becsípte az orrát. Hegyesorrú ráncigálja, próbálja kiszabadítani, de nem sikerül. Mikor már szinte jajgatni se tud, akkor Hasadttörzsű elbocsájtja, de búcsúzóul még végigvág a hátán egyik ágával. Hegyesorrú nyüszítve elkotródik)

HASADTTÖRZSŰ NYÍR



Ez se jön többet felém; 



nyugton ülhetsz kis legény.



De mi az ott, mit lát szemem?



Kapu nyílik nagy  szélesen,



hintó jön a palotából,



a palota udvarából.



Álomszuszék királyleány,



ő indulna sétára tán?



Ő az, ő az! Most látsz csodát.



Csigák húzzák a hintaját. 

SOVÁNY SANYI



Akkor ezt még végignézem,



Úgyse volt még benne részem.


(A királyi palota udvarának kapuja kitárul s két csiga egy nyitott hintót húz ki rajta. A hintóban egy szép szőke lány ül. Sanyi izgatottan figyel. A hintó néhány lépés után megzökken, billen egyet és felborul. A királylány nagy sikoltozással kiesik belőle. A zajra a palota egyik ablakában megjelenik a király feje. Amikor a király meglátja, hogy mi történt, kiáltozni kezd.)

KIRÁLY



Hej, szolgák, őrök, lovászok, 



kukták, apródok, szakácsok, 



hej, hoppmester, udvarmester,



főpohárnok, tárnokmester,



uccu, minden emberem, 

mentsétek meg gyermekem!

(Sehol semmi mozgás. Álomszuszék egyre jobban jajgat)



Hé, hol vagytok? Egy se megy még?



Mind alusztok, szedte-vették!



Futár, hallod, te fuss hát!



Ha nem futnak e lusták.

(A kapun át lassan-lassan kimászik Csiga Biga)

CSIGA BIGA (a királyhoz)



Futok, felség, nem henyélek, 



óra múlva odaérek.

(Roppant lassúsággal megindul a hintó felé; a királylány tovább jajveszékel.)

SOVÁNY SANYI




Nem tudom már nézni! Menten 




tégy le, Nyírfa bácsi, engem!

(Hasadttörzsű Nyír lehajtja ágát, Sanyi lemászik róla, odasiet a királylányhoz, talpra segíti, aztán helyére billenti a hintót, majd Álomszuszékot kézenfogva meghajol a király felé)



Ne bánkódjál, jó királyom, 



semmi baj nincs a világon.



Itt a lányod egészségben.



ha kívánod, felkísérem.

KIRÁLY (meghatódva)



Hát te ki vagy, derék legény?



Hogy’ köszönjem néked meg én?



Kérj akármit, nem sajnálom:



sem a trónom, sem a lányom.

SOVÁNY SANYI



Elfogadom mind a kettőt,



de hallgass meg, kérlek, elsőbb! 



Lustaságból jó nem sarjad,



lányod kárán tapasztaltad.



Hogyha te is úgy ítéled,



megtanítom én a néped



munkálkodni, tenni-venni.



Dolog nélkül nem lesz senki.



S hogy ki vagyok én? Egy vándor,



a nevem meg Sovány Sándor.

CSIGA BIGA (végre odaér a királylányhoz)



Gyorsan jöttem, ugyebár?



Talpon vagy már? Ó, be kár!



Hogyha talpra én segéllek,



nékem adnak feleségnek.

(pityeregve) 



Nem igy történt. Ó, be kár!



Maradok csak,  csak….. futár.

KIRÁLY (haragosan Csiga Bigához)




Fuss el innen, ha futár vagy!




Bíz’ én látni se kivánlak. 

(Csiga Biga balra el. A király megint Sovány Sanyihoz fordul)



Édes fiam, Sovány Sándor,



kivetted a szót a számból.



Igazad van: nem élet ez.



Eztán ahogy tetszik, tehetsz. 



Sőt magam is kérve-kérem:



tanitsd meg dolgozni  népem,



ülj a trónra a helyemre,



tedd koronám a fejedre,



legyen tied kicsi lányom, 



s éljetek jól, azt kivánom!

ÁLOMSZUSZÉK (Sanyi nyakába ugrik)




Sándor, Sanyi, szentem! 

SOVÁNY SANYI




Szuszikám, szerelmem! 

(Táncra perdülnek, énekelnek, a király az ablakban velük dúdol s ütemesen tapsol)



Ragyog a nap fűre-fára,



lakzit csapunk nemsokára,



Három nap, meg három éjjel



táncolunk majd egyvégtében.



Egyet erre, egyet arra, 



jobbra egyet, aztán balra!



Nem a szélre, csak középre,



ti is gyertek vendégségbe!



Lakzi után hozzálátunk;



más világ lesz eztán nálunk.



De a lusták és a restek



jobb, ha más hazát keresnek.

(Függöny)

